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Portes3
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Zubehör/Accessories/Accessoires Gr./Size Art. No.

Doppellaufschiene, Alu, eloxiert, gelocht 2500 mm 055.3092.250
Double running track, aluminium, anodized, pre-drilled 3500 mm 055.3092.350
Rail de roulement double, en alu, anodisé, perforé 6000 mm 055.3092.600

Einfachführungsschiene, Alu, gelocht, zum Schrauben 2500 mm 056.3079.250
Single guide track, aluminium, pre-drilled, for screw fixing 3500 mm 056.3079.350
Rail de guidage simple, en alu, perforé, à visser 6000 mm 056.3079.600

Zwischenstopper 056.3035.071
Intermediate stop
La butée intermédiaire

DLS gelocht

101093-2-K

Alu

055.3092.xxx

07.03.2007
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Siehe Montageanleitung
See mounting instructions
Voir instructions de montage
No. 788.2000.168

D
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Nutlänge/Groove length/Longueur de la rainure

Schienenlänge/Track length/
Longueur du rail 14

KAM – 82

Ø 4,5 x 35
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Einbaubeispiele / Mounting examples / Exemples de montage
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